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Piedstaveni prace

Predlozena bakalatska prace spojuje zajem autorky o teologii, socialni tématiku a
,uchvaceni Starym zdkonem® (str. 5). Prace je vénovana slavnosti pesach, jak je
tato zaznamenana v biblickych textech. Pii studiu tohoto svatku sleduje autorka
zejména problematiku ,,zahrnuti* a ,,vyjmuti ve vztahu k starozdkonni ,,ekklesii‘.
Zvl1astni pozornost vénuje zenadm, lidem s télesnym postizenim a cizincim.

V Uvodu autorka vysvétluje motivaci k sepsani prace, své pojeti Starého zakona
jakozto zédvazného, aktualniho, kiestanského Pisma, které je vSak zaroven paralelné
Pismem zidovskym. Pfi svém vykladu autorka vzhledem k povaze studijniho oboru
nepracuje s hebrejskym textem, nybrz s prekladem do ¢estiny (Ceské ekumenicky
preklad).

Ve Vymezeni okruhu prace autorka nejprve definuje pojem ,,ekklesia® v sta-
rozakonnim kontextu jakozto Hospodiniiv lid s ur¢itymi charakteristickymi znaky
(rodova linie, obfizka aj.). Slaveni svatku pesach tadi k témto urCujicim rysiim, coz
autorka peclivé dokazuje. Dale definuje své kategorie in a out — zamérné uziva
tyto dnesni slangové vyrazy pro vyjadieni miry piislusnosti ke spoleCenstvi, in k vy-
jadieni sounalezitosti, out jako ekvivalent biblického ,,vyobcovani®.

Pojeti in a out ve Starém zékon¢ pak zpracovava autorka ve zvlastnim oddile

své prace. Ohledava pojeti out jako plného vylouceni (necistota, vyobcovani), dale
jako ¢astec¢ného vyloucenti, které se dle autorc¢ina ndzoru tyka praveé Zen, t€lesné
postizenych a cizinct. U téchto skupin se snazi prokazat nejednoznacnost biblického
pohledu na jejich misto v komunité; je mozné nalézt in i out texty.

V c¢asti nazvané Pesach pak autorka vztahuje své kategorie in a out na sla-

veni tohoto svatku ve starém Izraeli (resp. v biblickém podani). Formou tabulky

zde analyzuje otdzky zahrnuti a vylouceni vzhledem k pesachu napfi¢ starozdkon-
nimi texty. Konstatuje velkou miru inkluzivity tohoto svatku, kdy vylouceny jsou
pouze obcas druhotné zeny, pfimo vSak pouze cizinci, neobfezani hosté, nadenici
— ,,pravdépodobné neizraelského pivodu® (str. 36). Podrobn¢;ji jsou rozpracovany
tii texty: Ustanovujici oddil v Ex 12,1-51; 1 Pa 30 a Ezd 6,19-22. V téchto textech
op¢t sleduje out—motivy zejm. u zen a cizincti (problematiku postizenych a jejich
zahrnuti do slaveni pesachu zlstava dle autorky otazkou, str. 36).

V Zavéru autorka prace shrnuje své poznatky: Pesach je konstitutivnim svatkem
Izraele, ktery definuje a vymezuje komunitu. Patfi do ni (prostfednictvim pesachu)
muzové izraelského piivodu, obfezani a nevyobcovani. Uast Zen byla omezena az
v pozd¢jsich fazich slaveni svatku v dobé menstruace a Sestinedéli, pozdéjsi posta-
veni je nejednoznacné (zfejmeé nemély povinnost, ale nebyly vyloucené). Cizinci jsou
vylouceni, ale existuje moznost, aby se do spolecenstvi integrovali. PriiseCikem vyse
uvedenych omezeni jsou zeny—cizinky, které jsou v nejhorSim postaveni, a¢ nejsou
vyslovné zminovany. Tyto zavéry nejsou piili§ povzbudivé a autorce zdiraziuji ra-
dikalnost JeziSova uceni.




Prace obsahuje seznam pouzité literatury (str. 45) a v ptiloze plné znéni biblickych
pasazi v ceském piekladu (str. 46—58).

Hodnoceni

1. Téma prace je zvoleno a definovano zajimave. Propojeni otazek identity spole-
censtvi se slavenim svatku pesach je zcela na misté. Odvazny je pokus pojednat
téma v polarizaci in a out, pficemz je sympaticka snaha nadale kriticky text
povazovat za ,,nas“ (tedy snad svym zptisobem za in).

2. Struktura prace: Struktura prace je logicka a vyvazena. Hlavni oblasti autor-
¢ina z4jmu jsou pojednany v pfiméfeném rozsahu (jde zejm. o €asti 2,3 a 4).
Vytknout Ize snad jen zbyte¢né rozsahlé uvadéni biblickych textd v hlavnim
textu prace, zejména jsou-li tyto stejné z vetsi ¢asti obsahem prilohy.

3. K vlastnimu obsahu prace mam nasledujici pfipominky:

Své ,,pIné out* definuje autorka v kontextu kultickém (bud’ se jedna o ne-
Cistotu nebo o vyobcovani, které spojuje opét zejména s porusenim kultu).
Jaky vyznam v tomto ohledu ma odstranéni jednotlivce ze spolecenstvi ji-

nak nez ,,vyobcovanim* — napf. ,,usmrceni* (Ex 21,12;), ,,propadnuti klatb&*
(Ex 22,19); ,,nenechani na zivu* (Ex 22,17) aj.?

Jak definice in a out pii slaveni svatku pesach souvisi s vypravénim v knize
Exodu a ,,odd€lenim* lidu Izraele od Egypt'anti? Jaka je funkce nasili v usta-
vujicim piibéhu knihy Exodus, jak toto ,,nasilné* definovani komunity souvisi
se slavenim svatku pesach?

Pti pojednani skupiny lidi s t€lesnym postizenim autorka nenaléza staroza-
konni texty pro vyraznéjsi podporu jejich plného zaclenéni do spolecenstvi
(str. 26-28). Tyto vSak existuji, viz napt. dulezity text v 1z 56,3—8, ktery navic
otazku postizenych a jejich vylouceni vhodné (i z hlediska této prace) pojed-
nava paralelné s otazkou zahrnuti/vylouceni cizinct (je pravda, ze autorka si
je nedostatktl v této oblasti védoma, str. 27).

Ohledné¢ pfizvani sousedu k slaveni pesachu se domnivam, ze text ani ndhodou
neimplikuje neizraelské sousedy. Autorka vnima tento text jako instrukci pro
noc vychazeni z Egypta (str. 38), jako popis (byt ne nutné ,,ptesny*) historické
udalosti. Casové roviny tohoto textu jsou vsak dle mého nazoru komplikova-
n¢jsi, text kromé udalosti vyjiti v piibéhu knihy Exodus zde pracuje i s Casovou
rovinou budouciho pobytu v zemi zaslibené. Obraz souseda dle mého nazoru
implikuje skute¢né obraz souseda v zemi, ktery se zde chysta slavit pesach dle
danych ustanoveni. Otazka cizinct zde, myslim, neni viibec na miste.

Autorka velice zajimavé a pfinosné spojuje biblicka témata se svym zajmem

o problematiku integrace migrantli. V praci jsem vSak nenalezl pokus o socio-
literarni klasifikaci ptislusnych biblickych textd. Jedna se o texty ,,vétSiny*
nebo ,,mensiny*? Resi v nich ,,Izrael* otazky vétSinové spolecnosti, nebo nao-
pak definuje sdm sebe jako minoritu ve vétSinové spolecnosti? Ovlivni takové
rozliSeni vyklad naSich textd? Praci by jisté byla obohatila i hlubsi reflexe
funkci zahrnuti (in) a vylouceni (out) pro danou komunitu.

Z hlediska pouzité literatury postradam standardni komentare k vykladanym
textim (alesponi k oném tfem pro praci zasadnim) a jejich hlubsi interpretaci

(i bez préace s hebrejskym textem by bylo mozno dojit déle). I v jinych ¢astech
prace se autorka opira ¢asto vzdy pouze o jednu autoritu (napi. P. D. Miller),



ne zcela seridzné v bakalaiské praci ptisobi odkazy na prednasky, obc¢as v po-
meérn¢ dulezité argumentaci (Slama, str. 6; Diebner, str. 9), blogy (str. 11).

4. Formalni nalezitosti: Prace trpi nékterymi formalnimi nedostatky: preklepy
(,,GUnter", str. 6), pravopis (,,Izraelskych®, str. 7), chybi datace odkazli na

webové zdroje, chybna interpunkce (napf. v pozn. pod carou).

Zavér: Predlozena prace je kreativni, odvazna, ziva. Usiluje o vztah s aktualnimi
otazkami. K dalsi diskuzi a promysleni oponent doporucuje vyse naznacené otazky
v ¢asti Hodnoceni. Praci povazuji za ,,velmi dobrou‘’/,,dobrou®.

V Pod¢bradech dne 22. srpna 2009. Viktor Ber



